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Delivery Note

BYSCHERDEL

5/ Lieferant und Absender » Lieferanten Nr 2 Eingangs- und Bearbeitungsvermerke 3 No L]
Dispatched from Suppler's Code-No Customer Remarks
33431830
91001115

SCHERDEL.GMBH 4 Versanddatum / Shipping date ®

D-85195 ROSLAU Am Industniepark % go ( \1 2 ‘Zog & 16 12 20256

+49 (0)9238 9914 0 +49 (0)9238 9914 35

6 Fracht / Freight|7 Anlieferung / Transport Meth [8 Rechnung / Invaice
1 Empfanger / Konto-Nr beim Lieferanten / Customer Address
frei unfrei Waggon Spediteur Nr
Magna PT S p A paid unpaid Rail car Forwarding Ag No
Vla de1 Ciclammi 4 Era;:hr:g Calclrzfug f}:emd 33431830
regt ghicle others
70026 MODUGNO (BA) Expret Fahrasug cigen 5 Datum
XPress ehicl
ITALY o ole own Date
Mail
10Zeich d Best | 11Best -/Anford -/Abschl -Nr®| 15 Kunden Kontierung 12 Abteilung des Lieferanter] 13Hausruf 14 Auftrags Nr des Lieferanten
Customer ident: Order-No , Date Customer addit Data Suppher Department Tel Extent Supgplier Reference |
|
416 550004825101 J Roth 440 000030774 |
19Versandart frel 20 unfre{ 21Verpackungsart 4 22Versandzeichen 23 Gesamtgewicht |
Type of Shipment paid  unpaid Packing Shipping marks Weight kg |
brutto / gross netto / net
truck forwarding X s u 4,96 3,34 |
25 Versandanschnft {falls abweichend von 1) / Ship to address (if different from 1) 26Abladestelle / Unloading location J‘
1
Magna PTSp A |
Via del Ciclamimi 4, 70026 MODUGNO (BA}, ITALY 14249 |
J
27 28 Matenal Teil Nr ®| 29Bezeichnung der Lieferung / Leistung ®| 30Menge ®|30EInh®|((25Emptangervermerke / Customer Remarks }
Delivery description N
Pos Customer Part No 21 Verpackungseinzelhesten Quantity Unit Menge (ist) 4/ Vermerke }
Packing details and Tag -No Quantity - Remarks ‘
33212444 |
|
01 [ MIO189438 20000 (ST |
DT | S407084A1 compression spring

Drawing number M0189438
Update status 01 13 06 2025
A Batch 1105582020001
Ursprungsland/Country of Ongn GERMANY
Stat Warennummer/HS-Code 73202081

used packaging

packaging number number qty /pack (L/W/H) in mmy

TBA-550519 2 10000 297/198/147|

TBA-550524 2 0 300/160/5

LABEL number packaging pack #

350007106 2 003147 GRUEN 482103 A010104

to 350007107

Total Qty 20000 |ST

TERMS OF DELIVERY FCA FCA Scherdel Plant

OUR VAT DE811206939

YOUR VAT IT04886850728 KL SNBGEL s,
The dellverr 1s subject fto full payment Via de’ = 7025 Wz lgno (BA)
The general terms and conditions of sale and delivery of the SCHERDELGroup

for the sale and delivery of production matenal and spare parts apply
(available at http //www scherdel com)
Please note our recyching instructions for packaging www scherdel com/downloads

cN 7026
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42Eingangsvermerke 43 Mengenprufung 44 Gitepriifung / Prufbericht 45 Empfanger 46 Rechnungsprufung
Receiver's remarks Quantity check Quality check Receiver Invoice check
Datum
Date
Name
Sendung Lieferschein Versanddatum
Raatallmimmar | |I|||| I"Il I"" Ill" II"l II]" I|II| |I||I "III I”Il ||I|| II|Il

Ml eaces




seif Ober

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 25-012922 vom 16 12 2025

Ludwigsburg, 17 12 2025
Seite 1 von 1

25012922

1 Absender / Expediteur

SCHERDEL GMBH
WERK ROSLAU
Am Industriepark

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz emer ge-
genteiligen Abmachung den Bestmmungen des
Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim

CMR

Cetransportestsoumis nonobstanttouteciause
contrare & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

95195 Rostau intern. StraRengiterverkehr (CMR}) route (MR)
2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPT Sp A SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

Intern Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la hvraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successits Benutzte Gen -Nr
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zert{ Temps

Datum /Date 29 12 2025

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu Roslau
Land/Pays Deutschland
Datum /Date 17 12 2025

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiuhrer /

Ze/ Temps Reserves et ebservations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 :Zs 10 Zewchen/Nr 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 33431826 4 COLLI Getriebeteile 68 0,21
2 33431827 3 cCoLLl
3 33431828 1 CoOLLI
4 33431829 1 COLLI
5 33431830 2 CoLLl
6 33431833 5 COLLI
Summe 16,00 COLLI 68,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taniflkulometer mit Grenzuberg@ngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verenbarungen / Conventions particulieres
unfre: - Rechnung an Empfanger
15 riehos Kenmzerchan Nutzlastin g Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kfz volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhainger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benuizter Grenzubergang Gut 25-012922empfangen am Datum / Date
5{ y ERécephon s marchandises le
20 SCHERDEL GMBH 23 Via g A A
G ]
D-95195 Roslau - b GNG3 i
. 0264,;00:‘ S["'I.
. 0 {Ba)
Unterschriit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers % Stempe| des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur ”RI t tmbre de destinatawre
e

Verifis P10 Con L]
"f’Ca Ky7) Cop e} e
Geschéaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Fnednch Schwentzert 1 "é‘fl’l fg%& ‘éh'Z’BPAN}{f
Axel Schweitzer Jens Schweitzer KoRta/L0504540600
Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 80bids
Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN  DE13 6048 0008 0501 5406 00
Intemet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41)2451 0

Telefax (0 71 41) 24 51-22




